EINO LEINO : 


Je te salue, Ukraine 


Je te salue, Ukraine ! Retentisse ta gloire, 
blanchisse l’aurore à ton appel ! 
Que l’éclat de ta force, de ta douceur 
puisse à ta terre rendre la liberté ! 
Brave Ukraine ! Ne perds pas courage ! 
Un jour se lèvera l’aube des peuples. 
Sereine, solide, repousse la menace 
Ou, s’il le faut, frappe comme la foudre ! 

Belle Ukraine, sel des peuples ! 
À toi l’étendard et à nous la route. 
Dans l’orage avec toi, Finlande et Pologne, 
bientôt Estonie, Lettonie, Lituanie. 
En avant, Ukraine ! Tu n’es point esclave, 
si tu en as l’espoir, si tu en as la volonté. 
Entends-tu le chœur, grandeur et beauté 
comme la mer des peuples qui grondent ? 

Nouvelle Ukraine, enchanteresse, rayonne ! 
Lumineuses les bouches de tes fleuves. 
Fais fleurir aux fleurs de pourpre des libertés 
Mordves, Géorgiens, Permiens et tant d’autres. 
Il est temps, ô peuples de Russie, de se lever ; 
de rompre les chaînes de la nuit des tsars ! 
Resplendis, Ukraine ! bande ton arc, 
ouvre et éclaire la voie de la démocratie ! 

(traduction : Yves Avril)
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